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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz!
Vésdrlasdval kivalé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté a
termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és artal-
matlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati Gtmutatéval és biztonsagi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziléket. A készilék harmadik személynek
térténd tovdbbaddsa esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban t5rténd sokszorositds, ill. utdnnyomés akdr kivonatos formdban,
valamint az dbrdk megjelentetése még médositott formdban is csak a gyarts irdsos
engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszervu hasznalat

Ez a készijlék kizardlag rizs f6zésére és élelmiszerek, mint pl. z&ldség vagy hal
paroldsdra haszndlhaté.

A késziilék kizarélag magdnhdéztartdsokban haszndlhaté. Ne haszndlja kereske-
delmi célokral

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfelelé hasznalatbél eredé veszély!

A készilék nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatabél és/vagy mésfaijta
hasznélatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.

> Be kell tartani a jelen haszndlati dtmutatéban leirt kezelési médot.

TUDNIVALO

> A késziilék nem rendeltetésnek megfeleld és/vagy mésfajta haszndlatébdl
veszélyek adédhatnak. A késziiléket csak rendeltetésének megfelelden sza-
bad haszndlni. Be kell tartani a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt kezelési
médot. A nem rendeltetésszerl haszndlatbdl, szakszerdtlen javitdsi munkdk-
bdl, jogosulatianul végrehaijtott médositasokbdl vagy nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatébdl eredd kdrok esetén semmilyen igény nem érvé-
nyesithetd. A kockdzatot egyediil az izemeltetd viseli.
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A csomag tartalma/Elokészités

A késziiléket alapvet8en az aldbbi elemekkel szdallitjuk:

® rizsf6z8 késziilék f8z6tartdllyal és parolé edénnyel

® mérépohdr

® mianyag kandl

® csatlakozé vezeték hdlézati csatlakozéval

® haszndlati Gtmutatd

1) Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.
2) Tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot, félidt és cimkét.

3) Tisztitsa meg a készilék valamennyi részét a ,Tisztitds” fejezetben leirtak szerint.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel8 csomagoldsbél ereds, illetve a
szdllitas sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagolds védi a késziiléket a sérilésekts| a szdllitas soran. A csomago-
%@ |6anyagokat kérnyezetbarat és hulladék-drtalmatlanitasi szempontok szerint

vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

Vegye figyelembe a kilénb6z8 csomagoléanyagokon 1év4 jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (b) és szam-
a jegyekkel (a) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
b 1-7: MGanyag
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden vissza

lehessen csomagolni bele.
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A készulék leirasa
A" dbra:

pdrolé edény

nyité gomb
gbzkibocsaté nyilas
felfogétartdly a lecsapédott vizhez

halézati kdbel

funkciévdlaszté

hélézati kdbel aljzata

piros ellenérzéldmpa ,,°" (f6zés)
be-/kikapcsold

tartékengyel méanyag kanalaknak

POB600000000CC

fézétartaly

,B” dbra:
® mérdpohdr
@ mianyag kandl

MUszaki adatok

Halézati fesziltség
Névleges teljesitmény

Teljesitmény melegen-tarté
tzemmédban

5t

m
narancssarga ellendrzéldmpa S (melegen tartds)

220-240V ~ (Véltéaram), 50 Hz
400 W

45 W

A késziilék élelmiszerekkel érintkez8
részei élelmiszer-biztosak.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A rizsf6z8 késziiléket csak el8irdsszerien beszerelt és fol-
delt, a készulék tipusjelzésén feltintetett hdlézati fesziltség-
nek megfeleld halézati aljzatba csatlakoztassa.

» Mindig hizza ki a csatlakozét a hdlézati aljizatbél, ha moz-
gatja vagy megtdlti a késziléket, izemzavar esetén, tisztitds
elétt, vagy ha nem haszndlja a késziléket!

» A csatlakozét soha ne a vezetéknél fogva hizza ki a halé-
zati aljzatbél. Magét a csatlakozét hizza.

» Ne érjen hozzd a hélézati csatlakozdhoz nedves vagy vizes
kézzel.

» Ha a készilék folyadékba esne, hizza ki azonnal a csat-
lakozdt a hélézati aljzatbdl. Ezt kévet8en ne haszndlja a
késziléket, hanem ellendriztesse elészér engedélyeztetett
szakemberrel.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék ne legyen nedves, és ne
haszndlja a szabadban.

» Ne hasznélja a rizsf6z8 késziléket, ha nedves talajon dll,
illetve ha a keze vagy a készilék nedves.

~ Ugy helyezze el a hélézati kdbelt, hogy az ne keriilhessen
érintkezésbe forré vagy éles targyakkal.

» Ne t6rje meg és ne szoritsa be a hélézati kdbelt, és ne tekerje
a készilék koré.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halézati csatlakozét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakem-
berrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

@ A késziléket semmiféleképpen nem szabad vizbe vagy més

folyadékba meritenil

SRK 400 A2 HU 5
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
~ A gépet mikddés kdzben ne hagyija feligyelet nélkil.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. A felhaszndlé éltal végzendd tisztitast és a
karbantartdst nem végezhetik gyerekek, ez aldl csak a 8
évesnél id8sebb és feligyelet alatt [évS gyerekek képeznek
kivételt. A késziléket és csatlakozévezetékét 8 éves kor alatti
gyermekektd| tévol kell tartani.

» A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességl, vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak akkor haszndlhatidk, ha fel-
ugyelet alatt dllnak, vagy ha megtanitotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatdra, és megértették az ezzel kapcso-
latos veszélyeket.

» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

» Hagyja a késziléket és a tartozékokat teljesen lehdlni, mielStt
tisztitja, vagy elteszi Sket.

» A készilék izemeltetéséhez ne haszndljon kiilsé id8kapcesoldt
vagy kilén tavmiksdtetd rendszert.

~ A kilépd vizgéz nagyon forré! Egési sérilés veszélye!
A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
@ VIGYAZAT! A g8znyiléson dt és a fedél kinyitésakor

7 forré géz dramlik kil Leforrdzds veszélyel!

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
ﬁ Vigyézat! Forré felilet!

Ez a szimbélum a késziilék forré felileteire figyelmeztet!
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» A fedelet a f8zés kdzben soha ne takarja le kendével vagy
hasonlé targgyal.

» A késziléket soha se dllitsa héforrds kozelébe.

» Soha ne nyissa ki a készilék burkolatét. Ez nem biztonsdgos
és a garancia is érvényét veszti.

» Csak a csomagban mellékelt alkatrészeket haszndlja, és
soha ne haszndlja a késziiléket behelyezett fézStartdly nélkil.

A rizsfozo készulék hasznalata

Ez a késziilék rizs f8zésére és mds élelmiszerek g8zben t6rténd paroldsa alkalmas.
Kisérletezzen egy kicsit, hogy megtalélia a megfeleld vizmennyiséget és a f6zési
idét a kiilénbozs élelmiszerek szdmdra.

TUDNIVALO

> Az elsé haszndlat elétt tltsdn vizet a ,4” CUP-elzésig a fézétartdlyba @ és
hagyja mintegy 30 percig lassan formi (a hasznélatot lésd a ,Gézpdrolds”
részben). Ontse ki ezt a vizet, hagyja lehdlni a késziléket és ezutdn alaposan
tisztitsa meg a f8zétartdlyt @.

Elékezelt rizs fozése

Az el8kezelt rizs a kereskedelemben ,eléf6zét rizs”, ,gyorsrizs”, ,révid f6z&sd rizs”
vagy hasonlé néven kaphaté.

TUDNIVALO

> A jobb f8zési eredmény elérése érdekében kenje be egyenletesen a f6z4-
tartdly @ belsé oldalét kevés zsirral vagy névényi olajjal.

> Soha ne lépje til az 5 CUP/1 liter jeldlést a fézétartalyban .
Ellenkez8 esetben a viz kifut!

1) Nyissa ki a fedelet a nyité gomb @ megnyomdsdval és a fedél egyidejd
megemelésével.

2) Vegye ki a f8zétartalyt @.

3) Tolise a rizst és a rizs csomagoldsdn megadott vizmennyiséget a fézétartdlyba @.

SRK 400 A2 HU 7
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TUDNIVALO

> Mindig legaldbb annyi rizst f6zzén, hogy a betéltétt viz legaldbb elérie a
42" CUP-jelzést. Kildnben rossz eredménnyel végzddhet a fézés!

4) Helyezze be a féz8tartdlyt @ a készilékbe.
Kézben tgyelien arra, hogy...

— ... afézétartdly @ killseje ne legyen nedves és ne legyen raijta rizs, igy
elkerilhetd, hogy a f6z8rész beszennyezddjon. Ha szikséges, t6rdlie
szdrazra a tartdly kilsé oldaldt térl8kendével.

— ... afézétartdly @ ne ferdén vagy déntve keriilion a rizsf6z8 hazdba.
A f8z8tartdlyt @ mindig helyesen és egyenesen helyezze bele a rizsf6z8
hazdba. Egyéb esetben eléfordulhat, hogy akfivalédik a készilék biz-
tonsdgi kikapcsoldsa és mar nem lehet bekapcsolni a késziléket.

5) Csukja be a fedelet.

6) Csatlakoztassa a hélézati kabelt @ a késziilék alizatéhoz @ és helyezze a
hélézati csatlakozét a hdlézati aljzatba.

8
7) Kapcsolia be a késziléket a @ be-/kikapcsoloval. A <57 @ narancsszini
ellendrzéladmpa vilagit.
8) Nyomija lefelé a funkciévdlasztét @ és fézze a rizst a rizs csomagoldsan
megadott ideig.
9) Amikor a rizs elkészilt:
— Ha azonnal el kivénja fogyasztani a rizst, hizza ki a csatlakozét a
hdlézati aljzatbdl.
— Ha még melegen kivania tartani a rizst (max. 2 érdn ét), akkor nyomja
felfelé a funkcidvdlasztét @.

10) A rizs kivételét kdvet8en kapcesolja ki a késziiléket a be-/kikapcsoléval @ és
hizza ki a hélézati csatlakozédugét a konnektorbdl.

TUDNIVALO

> Egyes gyorsrizsfajtéknak a f8zés utdn még duzzadniuk kell. Mindig vegye
figyelembe a rizs csomagoldsan taldlhaté tudnivalékat.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A rizs kiszedéséhez kizarélag a csomagban mellékelt mianyag kanalat @
haszndlja. Ellenkezd esetben megsériilhet a fézétartdly @ tapaddsmentes
bevonata.

TUDNIVALO

> A mdanyag kanalat @ beledllithatia a rizsf6z8 peremén elhelyezett tarts-
kengyelbe @. igy az mindig gyorsan kéznél van!

8 HU SRK 400 A2
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Nem elofézott rizs fozése

TUDNIVALO

> A jobb f8zési eredmény elérése érdekében kenje be egyenletesen a f6z4-
tartdly @ belsd oldalat kevés zsirral vagy névényi olajjal.

1) Nyissa ki a fedelet a nyité gomb @ megnyomdsdval és a fedél egyideji
megemelésével.

2) Vegye ki a f8zétartalyt @.

TUDNIVALO

> Ne haszndlja tovabb a féz8tartdlyt @, ha sérilil A sériilés kivélthatia a
készilék biztonsdgi kikapcsoldsat és akkor mér nem lehet bekapesolni a
késziléket.

3) Meérie ki a kivant mennyiség rizst a kapott mérépohdr @® segitségével.
Irénymutaté: Egy csapott mérépohdr @ - rizzsel téltve - egy egyszemélyes
adagnak felel meg. Néhany f8zési kisérlet révén megdllapithatja az én
szdmdra megfeleld rizs / viz mennyiséget.

4) Mossa meg alaposan a kimért rizst és csepegtesse le. Ekdzben ugyan tap-
anyagok mennek veszendébe, de mosds nélkiil rosszabb f6zési eredményt
kaphat és tilzott hab- és g6zképz&dés alakulhat ki a f8zétartdlyban @.
Mindig vegye figyelembe a rizstermel8 elkészitési utasitdsdt is.

5) Miutdn megmosta, tegye a rizst a f8zétartdlyba @ és simitsa el.
6) Ezutdn &ntsdn hozzd vizet a f8zétartdly B megfeleld CUP-jelsléséig:
— 2 mérépohdr rizs = viz a ,2" CUP jelslésig
— 3 mérépohdr rizs = viz a ,3" CUP jelslésig
— 4 mér8pohdr rizs = viz a ,4" CUP jelslésig
— 5 mérépohdr rizs = viz a ,5" CUP jelslésig

|zlés szerint sét is adhat a rizshez.

SRK 400 A2 HU 9
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> Soha ne lépje til az 5 CUP/1 liter jeldlést a f6zétartalyban @.
Ellenkezd esetben a viz kifut!

> Mindig legaldbb 2 adag rizst készitsen. Ellenkezs esetben rossz eredménnyel
végzédhet a f&zés!

> Ha meleg vizet haszndl, révidebb lehet a f6zési id8. Ekkor azonban vala-
mivel kevesebb vizet haszndljon, mint amennyi a CUP-jelzés szerint a
fézétartalyban @ szikséges lenne.

> A rizs fajtéjatél figg8en eldfordulhat, hogy valamivel kevesebb vagy
tobb vizet kell beletdlteni, hogy optimdlis f6zési eredményt érjen el.
Sajdt tapasztalatai és izlése szerint véltoztassa meg a vizmennyiséget.

TUDNIVALO

> Ha a betdltésre nem a késziilékkel egyiitt szdllitott mérépoharat @ hasz-
ndlja, akkor a f8zétartdlyban @ lathaté liter-skdla” alapijdn téjgkozédhat.
Ha példaul 0,6 liter rizst szeretne f8zni, akkor mérje ki ezt a mennyiséget
egy mérépohdrral, és tegye bele a rizst a f6zétartalyba . Ezutdn &ntsén
annyi vizet a fézétartdlyba @, hogy a viz a ,0,6 | jelzésig dlljon.
A skélabeosztds mindig csak azt az értéket jelenti, amit a rizs és a hozzé-
adott viz telies mennyisége kiad.
Ezért ne haszndlja a beosztést folyadékok vagy élelmiszer kimérésére,
mert az csak a rizsfz8re érvényes!

7) Miutén megtdltstte a f&zétartalyt @, helyezze bele a rizsf6z8 hazdba.
Kézben tgyelien arra, hogy...
— ... afézétartdély @ killseje ne legyen nedves és ne legyen raijta rizs, igy

elkeriilhetd, hogy a f6z8rész beszennyez8djon. Ha szilkséges, térdlie
szdrazra a tartdly kilsé oldalét egy térlékendvel.

— ... afézétartdly @ ne ferdén vagy déntve keriilion a rizsf6z8 hazdba.
A f8zétartélyt B mindig helyesen és egyenesen helyezze a rizsf6z8 ha-
zdba. Egyéb esetben eléfordulhat, hogy kioldédik a készilék biztonsdgi
kikapcsoldsa és akkor mar nem lehet bekapcsolni a késziléket.

8) Csukja be a fedelet.

9) Csatlakoztassa a halézati kdbelt @ a készilék aljizatéhoz @ és helyezze

a hélézati csatlakozét a hélézati alizatba.

§
10) Kapesolja be a késziiléket a @ be-/kikapcsoldval. A, <57 @ narancsszing
ellendrzéldmpa vilagit.

10 HU SRK 400 A2
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Pdrolés kdzben g8z 1ép ki a gézkibocsdté nyilason @ &t. Soha ne tartsa
a kezét vagy mas testrészét parolds kézben a gézkibocsatd nyilas @ folé.
Leforrézhatja magdt!

11) Nyomia lefelé a funkciévalaszté kapcsolét @. A narancsszing e||en6;r26|ém-
SaS u . Lo« G . v x4 525 au
pa oy O kialszik és elkezd vildgitani a piros ellendrzélampa , 577" ©.
A f8zési folyamat megkezdédik.

TUDNIVALO

> Ha a fézétartdly @ nincsen behelyezve, a funkciévdlaszté kapesolét @
nem lehet ,F8zés” helyzetbe dllitani.
Amint a rizs megfétt, a rizsf6z8 automatikusan melegen-tarté funkciéra kapcsol
vissza. A piros ellenérz8lampa ,,°” O kialszik, mig a narancsszing ellenérzé-
lémpa ,,” O ismét vilagitani kezd. Vérjon 5 percet.

TUDNIVALO

> A rizst szilkség esetén kb. 2 éra id8tartamig tarthatja melegen. Azonban
eléfordulhat, hogy a rizs ize és pdrolési foka megvdltozik, minél tovabb
tartjo melegen.

12) Nyissa ki a fedelet. A rizs fogyasztdsra kész.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A rizs kiszedéséhez kizdrélag a csomagban mellékelt mdanyag kanalat @
haszndlja. Ellenkezd esetben megsériilhet a tapadésmentes bevonat.

TUDNIVALO

> A mdanyag kanalat @ beledllithatia a rizsf6z8 peremén elhelyezett tarts-
kengyelbe @. gy az mindig gyorsan kéznél van!

Ha nem fogyasztia el azonnal a rizst:

— A melegen-artdsi idé alatt ne nyissa ki a fedelet.

— Ne hagyja 2 6randl tovdbb a rizst a melegen-tartasban.

/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

> Mindig hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl, ha mér nem haszndlia a rizsfézét.
Elekiromos &ramiités veszélye dll fenn!

13) A rizs kivételét kdvetSen kapcsolja ki a késziiléket a be-/kikapcsoléval @ és
hdzza ki a hélézati csatlakozédugét a konnektorbdl.

SRK 400 A2 HU 11
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Gozparolas

A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
@ A péroldsi folyamat kdzben ne emelje fel a pdrolé edényt @, mert a

N1/ kigramlé gézzel leforrazhatia magdt. A pérolé edény @ felforrésodik

a parolési folyamat kézben. A f8zétartalyrél B edényfogé vagy
hasonlé segitségével vegye le a pdrolé edényt @.

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a fézétartaly @ a gézpdrolds kézben is megfelelden
legyen behelyezve. A f8zétartalynak B nem szabad sériiltnek lennie.
Egyéb esetben eléfordulhat, hogy aktivélédik a késziilék biztonsdgi kikap-
csoldsa és akkor mar nem lehet bekapcsolni a késziiléket.

1) Ontse a szikséges vizmennyiséget a f8zétartdlyba @. Vegye figyelembe az
aldbbi tablazat példait.

Zalflség Vizmennyiség Parolasi idé

(Suly) (kb.)
(Zkobldlzogg, ;;ﬁposzto, sérgarépa 1 -2 mérdpohar ® 25 perc
(C;%rgbgq), felezett 1 mérépohér @ 15 perc
;’LEszégob;;nq bab, spdrga, spendt 1 -2 mérépohér ® 70 e

TUDNIVALO

> Végja az élelmiszereket kisebb darabokra, hogy azok kénnyen beleférienek
a pdrolé edénybe @. Végja apré darabokra a sargarépdt és szedje dara-
bokra a karfiol vagy brokkoli rézsdkat.

Hal / tenger gyimélcsei Péarolasi idé

(Soly) Vizmennyiség (kb.)
Kagylé - addig kell f6zni, amig ki
nem nyilnak 1 mérépohdr ® 10 perc
(kb. 100 g)
Garnélardk - addig kell 8ket f&zni,
amig rézsaszinGek nem lesznek 1 mérépohar ® 15 perc
(kb. 200 g)
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Halfilé (lazac)

(kb. 350 g) 2 mérépohar ® 20 perc
((EEZtglg_i_dh:J::)Cln 2 mérépohér @ 30 perc

2) Tegye a pdrolandé élelmiszert a pdrolé edénybe @.
3) Tegye a parolé edényt @ a f8zdtartalyra @.
4) Csukja be a fedelet.

5) Csatlakoztassa a hélézati kabelt @ a készilék alizatahoz @ és helyezze a
hélézati csatlakozét a hélézati aljzatba.

6) Kapcsolja be a késziléket a O be-/kikapcsoléval. A ,,” O narancsszing
ellen8rzd8ldmpa vilagit.

7) Nyomja lefelé a funkciévdlaszté kapcsolét @. A narancsszinG ellendrzdlam-
pa ,,” O kialszik és elkezd vildgitani a piros ellenérzélampa ,,°" 0.
A g8zzel t8rténé pdroldsi folyamat elkezd8dik.

8) A megadott idé letelte utdn nyomja a funkciévdlaszté kapcsolét @ felfelé. A
készilék nem kapcsol ki automatikusan, vagy vélt a melegen-+tarté izemmédba.

9) Kapcsolja ki a késziiléket a be-/kikapcsoléval @ és hizza ki a hdlézati
csatlakozédugét a konnektorbdl.

Hibaelharitas
Hiba Oka Elharitas

Helyezze a halézati
csatlakozdt egy
hélézati alizatba.

A rizsf6z8 nincs a hélézati

alizathoz csatlakoztatva.
A készijlék nem I

miksdik.
Haszndljon masik
A hdlézati GliZGf hibds. halézati GIiZGfOf.
A funkciévdlaszté A f8zétartély @ nincs, Helvezze be helvesen a
kapcsolé @ mindig  vagy rosszul van behe- % Z' alyt @ 4
felugrik. lyezve. F R
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Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES - ARAMUTES VESZELYE!

> A készilék tisztitasa elstt mindig hizza ki a hdlézati csatlakozét az alizatbdl.

> @ Tisztitdskor semmiképpen ne meritse vizbe a rizsf6z6t, vagy ne tartsa
folys viz alé.

> Ugyelien arra, hogy ne keriljén folyadék a rizsf6z6 belsejébe, vagy a
fétélapral

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Hagyja a késziiléket lehdIni, miel&tt megtisztitand.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Tilos a készilék részeit mosogatégépben tisztitani, ezek ugyanis ezdltal
megrongdlédhatnak.

> Ne haszndljon erds hatdsu, sirolé vagy vegyi tisztitészereket. Ezek helyre-
hozhatatlan kart tehetnek a készilék feliletében!

B Minden haszndlat utan Uritse ki a lecsapédé viz tartalydt @.

B A rizsf6z8 hazét és a fit8lapot szdraz kenddvel tisztitsa meg. Makacs szeny-
nyez8dés esetén haszndljon kissé nedves, j6l kicsavart kendét.

B A tisztitdshoz vegye le a gézkilépd nyilds @ kupakjat és alaposan tisztitsa
meg a kupakot vizzel. A visszahelyezésnél iigyelien a kupak helyes réhelye-

zésére: A kupakot teljesen le kell nyomni, hogy ismét a megfelelé mélyedés-
ben legyen rogzitve.

!
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B A fézétartdlyt @, a parolé edényt @, a mianyag kanalat @ és a mérépo-
harat @ mosogatészeres vizben tisztitsa meg. Ezutdn bé tiszta vizzel &blitse
le az sszes elemet, hogy ne maradjon rajtuk mosogatészer.

B Egy t5rl8kenddvel t6réljion mindent szdrazra és Ugyelien arra, hogy a késziilék
az Ujabb haszndlat elétt teliesen szdraz legyen.

TIPP A KONNYEBB TISZTITASHOZ

> A f8zétartdly @ mosogatdsa eldtt tegyen egy csésze mosogatészeres
vizet a f6zétartélyba @.

> Tegye a fézétartdlyt @ a rizsféz8be.
54
> Kapcsolja a rizsfézét , 7" élldsba és varja meg, amig a viz felforr.

> Ezutdn hizza ki a hdlézati csatlakozét és vérja meg, mig a készilék
szobah8mérsékletre hil.

Ha igy mosogatia el a fézétartalyt B, a szennyezSdés lényegesen
kénnyebben eltdvolithaté.

Tarolas

A megtisztitott rizsf6z8t szdraz és pormentes helyen térolja.

A készuilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai unids iranyelv vonatkozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgy(ijtd helyen vagy a helyi hulladékeltévo-
lité Gzemnél tudja leadni. Vegye figyelembe az érvényben lévé elSirdsokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illefik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztari blokkot. Ez a dokumentum a vasarlas igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjdtdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét belétasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibés késziléket és a vdsérlast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibéra, akkor javitott vagy egy j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésdrldskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulatorokhoz, sitéformdkhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjilk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbldra gravirozottan, a haszndélati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljan lév cimkén taldl-
haté.

B MGkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarldast igazold bizonylatot (pénztéri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 289834
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megieldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod
Blahopiejeme vam k zakoupeni nového pfistroje.
Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou&dsti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Prosim, prectéte si pred pouZitim vyrobku viechny provozni a bezpeénostni pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvedenych oblastech
pouZiti. Pfi pfedévani vyrobku tretim osobdm predejte i tyto podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. kazdy dofisk, i jenom Easteéné, a reprodukce obrazko,
i ve zménéném stavu, je dovoleno pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti dle predpisu
Tento pfistroj pouZiveijte vyhradné k vafeni ryze a k pfipravé potravin v pdfe,
jako napf. zeleniny nebo ryb.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti v domécnostech pro soukromé Géely.
Neni uréen k profesiondlnimu pouzitil

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

P¥i pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu mohou z pfistroje
vychdzet riizné nebezpedi.

> Pristroj pouzivejte vyluéné dle predpiso.

> Dodrzujte postupy, popsané v tomto névodu k obsluze.

UPOZORNENI

> Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu mohou z pfistroje
vychdzet riznd nebezpedi. Pfistroj pouZivejte vyluéné dle predpisd. Dodrzujte
postupy, popsané v tomto ndvodu k obsluze. Ndroky na ndhradu skody
jakéhokoli druhu, vzniklé v ddsledku nesprévného pouzivéni, neodborné
opravy, neoprdvnéné provedené zmé&ny nebo Gpravy, nebo v disledku
pouziti nepovolenych néhradnich dilg, jsou vylouceny. Riziko nese v plném
rozsahu sém provozovatel.
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Rozsah dodavky/P¥fipravy

Pristroj se standardn& dodévd s nésledujicimi komponenty:

® vafid ryze, v&. varné nadoby a kose na vafeni v pare

® odmérka

® plastovd |Zice

® piipojovaci kabel s vidlici s ochrannym kontaktem

® ndvod k obsluze

1) Vyjméte viechny ¢ésti pfistroje a ndvod k obsluze z kartonu.

2) Odstrafte vedkery obalovy materidl, ochranné félie a nélepky.

3) Vydistéte viechny &asti pfistroje tak, jak je popséno v kapitole "Cisténi".

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodavku na kompletnost a viditelné poskozenti.

>V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni horkou linku (viz kapitolu Servis).

Likvidace obalového materidlu

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl

% odpovidd hlediskim ochrany Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklova-
telny.

Dbejte na oznaceni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (b) a &islicemi
(a) s nésledujicim vyznamem:

b 1-7: Plasty
20-22: Papir a lepenka
80-98: Kompozitni materidly

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveite origindIni obal b&hem zdruéni doby pfistroje, aby
bylo mozné, v pfipadé zéruky, pfistroj fadné zabalit.
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Popis pristroje
Obrazek A:
ko$ na vafeni v pare
odblokovani
otvor pro Unik pary
zé4chytnd nadobka na srazenou vodu
sitovy kabel
oranzovd kontrolka ,,” (udrzovani teploty)
prepinaé funkei
zditka pro sifovy adaptér
éervend kontrolka ,,°" (vareni)
zapinaé/vypinag

pfidrzeni na plastovou IZici

POBO0O0COO0O00CO0OC

varnd nddoba

Obrézek B:
® odmérka

@ plastovd Izice

Technicka data

Sifové napéti 220-240V ~ (stfidavy proud), 50 Hz
Jmenovity vykon 400 W
Vykon pfi rezimu udrZovani teploty 45 W

styku s potravinami, jsou bezpecné

QIF Vsechny &dsti piistroje, pFichdzejici do

pro potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Hrnec na vafeni ryZe zapojte vyhradné do pfedpisové
instalované a uzemnéné zdsuvky se sifovym napétim, které
odpovidd Gdajim na typovém Stitku pfistroje.

» Pokud spotiebi¢ premistujete i plnite nebo v pFipadé po-
ruchy, pred &isténim a tehdy, kdyZ pfistroj neni v provozu,
vytahujte vzdy zdstréku ze zésuvky!

» Chcete-li vytdhnout zéstreku ze sité, nikdy netahejte za sifovy
kabel. Tahejte pouze za samotnou zdstreku.

» Nedotykeijte se zdstrcky mokryma nebo vlhkyma rukama.

» Pokud spotfebi¢ spadne do kapaliny, okamzZité vytédhnéte
zdstreku ze zdsuvky. Poté jiz spotiebié neuvadéjte do provo-
zu a nechte ho zkontrolovat autorizovanym servisnim stfedis-
kem.

» Pristroj nevystavujte vlhkosti a nepouZiveite jej ve venkovnich
prostordch.

» NepouZivejte spottebié, kdyz stojite na vihké podlaze, méte
mokré ruce nebo tehdy, pokud je mokry.

» Sitovy kabel umistéte tak, aby nepfisel do styku s horkymi
nebo ostrymi predméty.

» Neohybeite a nestlacuijte sitovy kabel a neomotdvejte ho
kolem pfistroje.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

@V z4dném pfipadé neponofujte pfistroj do vody ani ji-
nych kapalin.
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» Spotfebi¢ nenechdveijte béhem provozu bez dozoru.

~ Déti, starsi neZ 8 let, mohou pouZivat tento pfistroj pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceni
o bezpeéném pouZivani pfistroje a pokud porozumély z
toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti nesmi provadét uZivatel-
ské ¢isténi ani 0drzbu, ledaZe jsou starsi nez 8 let a jsou pod
dohledem. Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a
ieho pfipojnému kabelu.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo ment&lInimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi hrét s pfistrojem.

» Spotiebic i vechny &ésti prislu§enstvi nechte pfed vycisténim
a uloZenim vychladnout.

» K provozu spotfebice nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
zvl&stni ddlkové ovldddni.

» Unikaijici péra je velmi horkd! Nebezpeéi popdlenil

’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

@ POZOR! Z otvoru na odvédéni péry a pfi otevieni
= vika uniké horkd péral Nebezpedi opafenil

’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:I!
ﬁ Pozor! Horky povrchl

Tento symbol varuje pfed horkymi povrchy na pfistrojil
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POZOR - VECNE SKODY!

» Bé&hem vareni nikdy nezakryveite viko utérkou nebo podobnym.

» Pristroj nikdy nestavte do blizkosti tepelnych zdrojb.

» Nikdy neotevirejte pldsf pfistroje. V tomto pfipadé neni zaru-
&ena bezpeénost a zanikne ndrok na zdaruku.

~ PouZivejte jen &asti prislusenstvi, které jsou soucdsti doddavky
a pfistroj nikdy nepouzivejte bez vloZené varné nddoby.

ve_ s ~ ’ ’ v
Pouziti hrnce na vareni ryze
Tento spotfebié Vam umozni vafit ryZi a také pFipravovat v pdfe i jiné potraviny.
Trochu experimentujte, abyste Zijistili sprédvné mnoZstvi vody a sprévnou dobu
vareni pro rizné potraviny.

UPOZORNENI

> Pfed prvnim pouzitim nalijte do varné nddoby (B vodu aZ po znacku CUP
,4" a nechte ji vafit cca 30 minut (obsluha viz kapitola ,Vareni v pare”).
Tuto vodu vylijte, nechte pfistroj vychladnout a poté dkladné vycistéte
varnou nddobu @B.

Priprava predvarené ryze

Predvafenou ryzi Ize nalézt v obchodé pod ndzvem "rychle uvafend ryze",

"rychld ryze", " ryze pro kratké vafeni" a podobné.

UPOZORNENI

> Pro dosazeni lepsiho vysledku vafeni pottete vnitfni sténu varné nddoby @
rovnomérné malym mnoZstvim tuku nebo rostlinného oleje.

> Nikdy nepiekracujte Gdaj 5 CUP (34lkd) /1 litr ve varné nddobé @.
V opaéném piipadé pretece vodal

1) Otevrete viko stisknutim zablokovéni @ a soucasnym taZzenim vika nahoru.
2) Vyjméte varnou nddobu @®.

3) Naplfite ryzi a nalijte mnozstvi vody, uvedené na obalu ryze, do varné

nadoby @.
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> Vafte vzdy minimdlné tolik ryZe, aby voda v nddobé& dosahovala minimalné
ke znaéce CUP ,2". V opaéném piipadé mize dojit ke 3patnému vysledku
varenil

4) Nasad'te varnou nddobu (B opét do pfistroje.
Dbeijte pfitom na to, aby...

— ... se na vn&;3i strané varné nddoby @ nenachdzela z&dnd ryze ani
vlhkost, jinak dojde ke zne&isténi varného prostoru. Vnéjsi stranu piipad-
né osuste Cistym hadFikem.

— ...varnd nddoba @ nebyla vloZend do t&la hrce na vafeni ryze Sikmo
nebo zpficen&. Varnou nddobu @ vlozte vzdy sprévné a piimo do
t&la hrnce na vafeni ryze. V opaéném piipadé mize doijit k tomu, Ze se
aktivuje bezpeénosti vypnuti pfistroje a pfistroj jiz nelze zapnout.

5) Zaviete viko.
6) Zastréte sitovy kabel @ do zditky @ a zéstreku zastréte do zdsuvky.
7) Pristroj zapnéte zapina¢em/vypinacem (. Sviti oranzovd kontrolka ,," 0.

8) Stisknéte prepinac funkci @ smérem doll a vafte ryzi tak dlouho, jak je
uvedeno na baleni ryze.

9) Kdyz je ryze hotové:
—  Pokud chcete jist ryzi ihned, vytdhnéte zastreku ze zasuvky.

— Kdyz se md ryze jedté udrzovat tepld (max. 2 hodiny), zatlaéte prepinaé
funkci @ smérem nahoru.
10) Pokud jste ryzi vyjmuli, vypnéte pfistroj zapinacem/vypinacem @ a vytdhné-

te z&strcku ze zasuvky.

UPOZORNENI

> Neékteré druhy ryze pro rychlé vafeni musi po vareni je3té bobtnat.
Dodrzujte vzdy pokyny, uvedené na obalu ryze.

POZOR - VECNE SKODY!

> K vyjmuti ryze pouzivejte vyhradné priloZenou plastovou IZici @.
V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poskozeni protiadhezivni vrstvy varné

nddoby @.

UPOZORNENI

> Plastovou IZici @ mizete zastréit do drzdku @ na okraji hrnce na vareni
ryze. Tak méte tuto vzdy rychle po rucel
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Pfiprava nepredvarené ryze

UPOZORNENI

> Pro dosazZeni lepsiho vysledku vafeni potfete vnitfni sténu varné naddoby @
rovnomérné malym mnoZstvim tuku nebo rostlinného oleje.

1) Otevrete viko stisknutim zablokovéni @ a soucasnym taZenim vika nahoru.

2) Vyjméte varnou nddobu @®.

UPOZORNENI

> Pokud je varnd néddoba B poskozend, tak ji déle nepouzivejte! Z diivodu
poskozeni mize dojit k tomu, Ze se aktivuje bezpe&nostni vypnuti pristroje
a pfistroj jiz nelze zapnout.

3) Pozadované mnozstvi ryze odméfte pomoci odmérné nadobky ®.
Orientaéni hodnota: Jedna zarovnand mémé nédobka (B naplnénd ryzi
predstavuje jednu porci pro jednu osobu. Spravny pomér ryZe a vody, ktery
Vam bude vyhovovat, zjistite po nékolika pokusech vafeni.

4) Sypkou ryzi dikladné proplachnéte a scedte. Pfitom se sice ztrati Ziviny,
kdyz viak ryzi nepropléchnete, miZe se stdt, Ze nedosdhnete tak dobrych
vysledkd vafeni a dojde ke zvy3ené tvorbé pény a pdry ve varné nadobé @.
Dodrzujte také vzdy pokyny pro pfipravu vyrobce ryze.

5) Ryzi po propldchnuti vlozte do varné nddoby @ a uhladte.

6) Vzdpéti nalite az po pfislusnou znaku CUP (3dlek) do varné nddoby @ vodu:

— 2 odmérné nddobky ryze = voda az po oznaceni CUP “2”

— 3 odmérné nddobky ryze = voda az po znaku CUP “3”

— 4 odmérné nddobky ryze = voda az po znagku CUP “4”

— 5 odmérné nddobky ryze = voda az po znagku CUP “5”
V zédvislosti na individudlni chuti se mizZe do ryze pfidat i sol.
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UPOZORNENI

> Nikdy nepfekraéujte znacku 5 CUP/1 litr ve varné nadobé @®.
V opaéném piipadé pretece vodal

> Pripravujte vzdy alespof 2 porce ryze. V opaéném piipadé mize dojit ke
3patnému vysledku varenti.

> Kdyz pouzijete horkou vodu, mdze se zkrdtit doba vareni. Potom viak
pouZijte o néco méné vody, nez je uvedeno oznacenim CUP ve varné
nddobé @.

>V zdvislosti na druhu ryZe se miZe stdt, Ze budete muset naplnit vét3i &
mensi mnoZstvi vody, abyste dosdhli optimélniho vysledku vafeni. MnoZstvi
vody upravujte podle vlastnich zkuZenosti a chuti.

UPOZORNENI

> Pokud pro naplnéni nechcete pouzivat dodanou odmérnou nddobku @,
nybrz pouzijete jinou néddobu, slouZi pro orientaci , litrova stupnice” ve
varné nadobé @. Pokud napfiklad chcete vafit 0,6 | ryze, odméite toto
mnozZstvi odmérnou nddobkou a pridejte ryzi do varné naddoby @. Poté do
varné nddoby @ ndlijte vodu, aby voda dosahovala ke znage ,0,6 1.
Stupnice znamend pouze hodnotu, kterd vyplyvé z celkového mnoZstvi
ryze s pfidanou vodou.
Nepouzivejte stupnici proto pro méfeni kapalin nebo potravin, nebof se
vztahuje pouze pro hrnec na vafeni ryze!

7) Po naplnéni varné nddoby @ ji viozte do téla hrnce na vareni ryze.
Dbejte pfitom na to, aby...
— ... se na vn&3i stran& varné nadoby @ nenachdzela 24dnd ryze ani

vlhkost, jinak dojde ke zneé&idténi varného prostoru. Vnéjsi stranu pfipadné
osuste &istym hadfikem.

— ... varnd nddoba @ nebyla vlozend do t&la hrnce na vareni ryze sikmo
nebo zpFi¢en&. Varnou nddobu @ vlozte vzdy sprévné a pFimo do #la
hrnce na vafeni ryze. V opaéném pipadé mize dojit k tomu, Ze se
aktivuje bezpeénosti vypnuti pfistroje a pfistroj jiz nelze zapnout.

8) Zavrete viko.
9) Zastrete sitovy kabel @ do zditky @ a zéstreku zastréte do zdsuvky.
10) Pristroj zapnéte zapinacem/vypina¢em . Sviti oranzové kontrolka ,," 0.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!

> Béhem procesu vareni unikd pdra z otvoru pro Gnik péry €. Béhem vafeni
neddveite ruce nebo jiné ¢dsti téla nad tento ofvor pro dnik pary .
Hrozi nebezpedi opatenil

0
11) Stisknéte prepinaé funkci @ smérem dol. Oranzové kontrolka , 57" @

T , §39 v
zhasne a rozsviti se Eervend kontrolka , 57°" @. Zagind proces varu.

UPOZORNENI

> Nenili vlozend a naplnéné varnd nddoba @, nedd se piepinaé funkci @
prepnout do polohy “vareni”.
Jakmile je ryZe uvafend, prepne se hrnec na vafeni ryZze automaticky do funkce
udrzovani teploty. Cervend kontrolka ,,°” © zhasne, zatimco se znovu rozsviti
oranzova kontrolka ,," 0. Vyckejte 5 minut.

UPOZORNENI

> Pokud chcete, miZete ryzi udrzovat teplou po dobu cca 2 hodin. Mize
se viak stdt, Ze se zméni chut a stupen uvareni ryze, &im déle se udrzuje
tepla.

12) Oteviete viko. Nyni je ryze hotovd a pfipravend ke konzumaci.

POZOR - VECNE SKODY!

> K vyjmuti ryZe pouZiveijte vyhradné pfilozenou plastovou IZici (.
V opaéném pripadé by mohlo dojit k poskozeni protiadhezivni vrstvy.

UPOZORNENI

> Plastovou |Zici @ mizZete zastréit do drzaku @ na okraji hrnce na vareni
ryze. Tak ji mdte vzdy rychle po ruce!

Pokud ryzi nechcete ihned jist:
— B&hem doby udrzovdni teploty neotevirejte viko.

— RyzZi nenechdveijte udrZzovat teplou déle nez 2 hodiny.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pokud pfistroj nepouzivéte, vytéhnéte vzdy zdstréku ze zdsuvky. Hrozi
nebezpedi Gderu elekirickym proudem!

13) Pokud jste ryzi vyjmuli, vypnéte pfistroj zapinac¢em/vypinac¢em @ a vytGhné-
te zdstreku ze zdsuvky.
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Vareni v pare

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!

_A\, Béhem vafeni v péfe nezvedeite ko na vafeni v pdfe @, protoze
<> hrozi nebezpeci opareni vystupujici parou. Ko3 na vareni v paie @

se b&hem vareni zahfivd. Ko$ na vareni v pafe @ vyjméte z varné
nddoby @ pomoci chiiapky na hrnce nebo podobné pomdcky.

UPOZORNENI

> Dbeite na to, aby varné nddoba (B byla sprévné vsazend i pfi vareni
v pdfe. Varnd nddoba @ nesmi byt poskozend. V opaéném piipadé
méze dojit k tomu, Ze se aktivuje bezpecnosti vypnuti pristroje a pfistroj
jiz nelze zapnout.

1) Do varné nédoby @ nalijte pozadované mnoZstvi vody. Orientujte se podle
prikladd v nésledujicich tabulkéch.

Zelenina S f Doba pareni
(hmotnost) LA B IR (cca)
zelené fazolky, zeli, mrkev 1-2 odmérné 25 minut
(cca 200 g) nddobky ® v
houby, rozpdlené 1 odmérnd .
(250 g) nadobka ® 15 minut

Cervené a hnédé fazole,
chrest, 3pendt
(cca 200 g)

UPOZORNENI

> Nakrdjejte potraviny na malé kousky, aby se vesly bez problémd do kose
na vareni v pére @. Nakrdjejte mrkev na malé kousky a oddélte od sebe
rozicky kvétaku nebo brokolice.

1-2 odmérné

nadobky ® 20 minut

Ryby / plody mofe Doba pareni

(hmotnost) L BN 7 (cca)
musle vafit az do jejich otevieni 1 odmérnd 10 minut
(cca 100 g) néadobka ® Y
krevety vafit az do rizového .,

i 1 odmérnd .
zbarveni , 15 minut
(cca 200 g) nddobka ®
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rybi filé (losos) 2 odmérné .

(cca 350 g) nédobky ® 20 minut
Usffice, ve skofdpce 2 odmérné 36Irinut
(cca 3 - 4 kusy) nédobky ® ne

2) Potravinu, kterou chcete vafit na pére, viozte do kose na vareni v pare @.

3) Nasadte ko na vareni v péfe @ na varnou nddobu @.

4) Zaviete viko.

5) Zastréte sitovy kabel @ do zditky @ a zéstreku zastréte do zdsuvky.

6) Pristroj zapnéte zapina¢em/vypinaéem (. Sviti oranzovd kontrolka ,,” 0.

7) Stisknéte prepinaé funkci @ smérem c|o|u Orcmzovo kontrolka ,,'-‘" (6)
zhasne a rozsviti se &ervend kontrolka ,,fo” 0. Zacind vareni v pére.

8) Po uplynuti uvedené doby zatladte prepinag funkci @ smérem nahoru.
Pristroj se automaticky nevypne ani neprejde do rezimu udrzovani teploty.

9) Vypnéte pfistroj zapinaéem/vypinaéem @ a vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky.
~ ’ &’
Odstranéni zavad

Zavada Pric¢ina Odstranéni

Hrnec na vareni ryze neni  Zapojte zdstreku do

jen do zdsuvky. dsuvky.
Spotebi¢ neukazuje Zapojen co zasuviey Zasuvky

Z&dnou funkei.
o Pouzijte jinou sitovou

Zéasuvka je vadnd. sésuvku.

Prepina¢ funkci @ Varnd nddoba @ neni

. o . ) Vsad'te varnou nddobu B
vzdy vysko&i opét spravné nebo vibec

. nebo opravie jeji polohu.
nahoru. vsazend.
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e v
Cisteni
/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Nez zacnete pristroj Cistit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze sité.
> @ PFi &isténi v Zddném piipad& neponofujte pfistroj do vody ani jej
nedrzte pod tekouci vodou.

> Do vnittku hrnce na vafeni ryZe ani na topnou plotynku se nesmi dostat

26dnd tekutinal

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANEN!

> Pfed ¢isténim pfistroj nechte zcela vychladnout.

POZOR - VECNE SKODY!

> Dily pfistroje se nesmi omyvat v myéce na nddobi, poskodily by se tim.

> Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky, zadnd abraziva nebo chemické
Cistici prostredky! Tyto mohou neopravitelné poskodit povrch!

B Po kazdém pouziti vyprazdnéte sbémou nddobku na sraZenou vodu @.

B Kryt hrnce na vafeni ryZe a topnou plotynku offete suchym hadfikem.
Pfi silném zne&isténi pouzijte mirné vlhky, dobfe vyzdimany hadfik.

B Pro &i3téni sejméte uzavér otvoru pro Gnik pary @ a vycistéte uzdvér dikladné
vodou. PFi opétném nasazeni dbejte na to, aby byl uzavér spravné nasazeny:
Uzdvér se musi cely zatlagit dold tak, aby opét drzel v prislusném vybrani.

!
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B Varnou nddobu @, ko3 na vafeni v paie @, plastovou IZici @ a odmérnou
nadobku @ umyijte ve vodé s mycim prostiedkem. Poté viechny dily dobre
opléchnéte istou vodou, aby na nich nezistaly zbytky myciho prostfedku.

B Vysuste viechny dily dokladné utérkou do sucha a zkontrolujte, zda je
pfistroj pfed opétovnym pouzitim zcela suchy.

TIP PRO SNADNE CISTENi

> Pfed mytim varné nddoby B dejte do varné nddoby @ 3dlek vody
s mycim prostfedkem.

> Nasadte varnou nddobu @ opét do hrnce na vareni ryze.
m
> Hrnec na vareni ryze zapnéfe na ,<a/°" a vyckejte, dokud voda nezacne viit.

> Potom vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky a vyckejte, dokud se pfistroj opét
neochladil.
Kdyz chcete nyni varnou nddobu @ umyvat, daiji se neéistoty podstatné
snadnéji odstranit.

Ulozeni

Vycistény hrnec na vafeni ryZze uchovdveijte na suchém a bezprasném misté.

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazujte pristroj do normaélniho
domovniho odpadu. Tento vyrobek podléha evropské
smérnici 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé& ¢&i jej odevzdejte ve Vasem mistnim
recyklaénim zafizeni. Dodrzujte aktudIné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti
se informujte ve Vasem recykla&nim mist&.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato z&konnd
prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zdvadé, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v éem zavada
spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nase zdruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Za&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se piipadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Cz

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych sou&ésti jako jsou
napt. spinage, akumulétory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZzovdn. Pro zajidténi spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontm, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komer&ni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaijidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napt.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizZete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankéch www.lidl-service.com si mizete stéhnout tyto a
mnoho dalsich prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 289834

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.
Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na pouzivanie je
st€asfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddacie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaijte iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo
Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkovd, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Urcené pouzitie
Tento pristroj sliZi vyluéne na varenie ryZe a na varenie potravin (napr. zeleniny
alebo ryb) na pare.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v stkromnej domdcnosti.
Nepouzivaijte ho komeréne!

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym uéelom!

Pri nespravnom pouzivani a/alebo pouZivani pristroja v rozpore s uréenym
O&elom mdZu hrozit nebezpedenstva.

> Tento pristroj pouzivaijte vyluéne v stlade s uréenym Gelom.

> Dodrziavaijte postupy, uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri nespravnom pouziti a/alebo akomkolvek inom pouzivani pristroja
mbzu hrozif nebezpecenstvd. Tento pristroj pouZivajte vyluéne v silade
s uréenym G&elom. Dodrziavaijte postupy, uvedené v tomto ndvode na
obsluhu. Ndroky akéhokolvek druhu za $kody sp&sobené nespravnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzi-
vanim nepovolenych ndhradnych dielov s vyldgené. Riziko nesie samotny
prevédzkovatel.
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Rozsah dodavky/pripravy

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:

® Hrniec na varenie ryZe, vratane nadoby na varenie a nadstavea na varenie
v pare

Odmernd nadobka
Plastovd lyzica

Pripojovaci kébel so siefovou zéstrekou

Névod na obsluhu

1) Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.
2) Odstrante vetky obalové materidly, félie a nélepky.

3) Vycistite vietky diely pristroja podla opisu v kapitole , Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spdsobenych nedosta-
toénym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

Likviddcia balenia

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Obalové materidly so
zvolené podla aspektov ekologickej a technickej likviddcie, a preto ich mozno
recyklovaf.

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f roztriedte. Obalové materidly si oznacené skratkami (b) a &islicami (a) s
a nasledujicim vyznamom:

b 1-7: Plasty
20-22: Papier a lepenka
80-98: Kompozitné materidly

UPOZORNENIE

> Podla moZnosti si odlozte obalové materidly pocas zdruénej doby pristroja,
aby ste ho mohli v pripade uplatnenia zéruky sprévne zabalit.
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Opis pristroja
Obrézok A:
Nadstavec na parné varenie
Odistenie
Otvor vystupu pary
Za4chytnd nddoba na kondenzovang vodu
Siefovy kabel
Oranzovd kontrolka ,,” (udrZiavanie teploty)
Voli¢ funkcif
Zd&suvka pre siefovd $ndru
Cervend kontrolka ,,°" (varenie)
Spinaé zap./vyp.
Drziak na plastovi lyZicu

POB60000CO00O0DO0C

Nddoba na varenie

Obrézok B:

® Odmerka
@ Plostovd lyzica

Technické Udaje

Siefové napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prid), 50 Hz
Menovity vykon 400 W
Vykon pri udrZiavani v teple 45 W

Vsetky diely tohto pristroja, ktoré

QIF prichddzaji do styku s potravinami,
s0 bezpeéné z hladiska pouZivania
s potravinami.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM

» Hrniec na varenie ryZe zapojte iba do uzemnenej a podla
predpisov naindtalovanej siefovej zasuvky so siefovym napé-
tim uvedenym na typovom stitku pristroja.

~ Vzdy, ked' pristroj premiestiivjete alebo napliiate, pri poru-
chéch, pred &istenim pristroja alebo ked' pristroj dlh3ie nepo-
uzivate, vytiahnite siefovl zdstréku zo siefovej zdsuvky!

~ Pri vyfahovani siefovej zastréky zo siefovej zasuvky nikdy
nefahaite za sietovi $ndru. Tahaite len za samotny siefov
zastreku.

~ Nedotykajte sa siefovej zastréky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

» Ak pristroj predsa len spadne do kvapaliny, ihned' vytiahnite
siefovl zdstréku zo siefovej zdsuvky. Potom pristroj neuvé-
dzaijte do prevédzky, ale nechajte ho skontrolovat prostred-
nictvom schvdleného servisného miesta.

~ Pristroj nesmiete vystavif' Ziadnej vihkosti ani pouZivat ho
vonku na volnom priestranstve.

» Hrniec na varenie ryZe nepouZivajte, ked' stojite na vlhkej
zemi, ked mdte mokré ruky alebo ked' je mokry pristroj.

~ PoloZte siefovi $ndru tak, aby sa nedotykala hordcich ani
ostrych predmetov.

» Neohybaijte a nestld&aijte siefovd $ndru, ani ju neovijajte
okolo pristroja.

» Poskoden( siefovi zdstréku alebo poskodend siefovi $niru
nechaijte ihned' vymenit kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrdnili
ohrozeniam.

@ Nikdy nepondraite pristroj do vody alebo inych kvapalin.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

>

>

Pocas prevadzky nenechdvaijte pristroj bez dozoru.

Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ak su
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.
Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat deti, iba ak
sU starsie neZ 8 rokov a si pod dohladom. Pristroj a jeho
pripojovaci kébel sa musia uchovévat mimo dosahu deti
mladsich nez 8 rokov.

Tento pristroj mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne

s nedostatoénymi skisenosfami a/alebo znalostami, ked' s0
pod dohladom alebo ked boli dostatoéne poucené o bez-
pecnom pouZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice
rizikd.

Deti sa nesm{ hraf s pristrojom.

Pristroj aj prislu§enstvo nechaijte Oplne vychladnif predtym,
nez ich vydistite a odloZite.

Na prevédzkovanie pristroja nepouZivaijte externy éasovy
spina¢ ani samostatny systém dialkového ovlddania.
Vystupujica vodné para je velmi horical Nebezpedenstvo
popdlenial

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

@ POZOR! Z otvorov na paru a pri otvoreni veka unikd
~ hordca para! Nebezpeéenstvo obarenial

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Pozor! Horici povrchl!
Tento symbol je varovanim pred hordcimi povrchmi na
pristrojil

SK
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POZOR - VECNE SKODY!

» Poéas varenia nikdy nezakryvaijte veko utierkou ani podobnymi
predmetmi.

» Nikdy nestavte pristroj do blizkosti zdrojov tepla.

> Nikdy neotvdraite telo pristroja. V takom pripade nie je zaruéené
bezpecnost a zdaruka zanikd.

» Pouzivaite iba prisludenstvo, ktoré je si&asfou doddvky a nikdy
nepouzivaijte pristroj bez vloZenej nddoby na varenie.

had . . ~
Pouzivanie hrnca na varenie ryze
S tymto pristrojom je mozné varif ryZu aj dusit iné potraviny. Pomocou expe-
rimentov ndjdite spravne mnozstvo vody a sprévnu dobu varenia pre varenie
réznych druhov potravin.

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouZitim naplite vodu az po zna¢ku CUP ,4” do nddoby na
varenie (B a nechaite ju mierne varit cca 30 mindt (obsluha pozri kapitolu
,Pamné varenie”). Vylejte tito vodu pre¢, nechaite pristroj vychladndf
a vycistite potom dékladne nédobu na varenie @®.

Priprava predvarenej ryze

Predvarend ryzu ndjdete v obchodoch pod nézvami ,rychlovarna ryza”, ,rychla
ryza”, ,krétkovarnd ryza” a pod.

UPOZORNENIE

> Rovnomerne potrite vnitornd stranu nddoby na varenie @ trochou masti
alebo rastlinného oleja, aby ste dosiahli lepsi vysledok varenia.

> Nikdy neprekrocte znagku 5 CUP/1 liter v nddobe na varenie @.
Inak voda pretedie!

1) Otvorte veko zatlagenim na odistenie @ a si&asnym vytiahnutim veka nohor.
2) Vyberte nddobu na varenie ®.

3) Do né&doby na varenie @ naplite ryzu a mnozstvo vody, ktoré je uvedené
na baleni ryze.
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UPOZORNENIE

> Pripravujte vzdy aspori tolko ryZe, aby voda siahala minimdlne po znacku
CUP ,2". Inak to méze viest k zlym vysledkom varenial

4) Nasad'te nddobu na varenie @ do pristroja:
Dbaijte pritom na to, aby...

— ... ziadna vlhkost ani ryza neboli na vonkajsej strane nddoby na varenie
@, &im zabranite znedisteniu varného priestoru. V pripade potreby
vytrite vonkaijsiu stranu dosucha &istou handrou.

— ... nddoba na varenie @ nebola do tela hrnca na varenie ryze viozend
3ikmo alebo naprie¢. Vzdy nasadte nddobu na varenie @ do hrnca na
varenie ryze spravne a rovno. Inak sa méze staf, Ze sa spusti bezpeé-
nostné odpojenie pristroja a pristroj sa viac nebude daf zapndf.

5) Zatvorte veko.
6) Zasufite siefovd $niru @ do zasuvky @ na pristroji a siefovi zdstréku do
siefovej zasuvky.

P . P s Sad u .

7) Pristroj zapnite spinacom zap./vyp. . Oranzovd kontrolka , {5 7" @ svieti.

8) Stlagte prepinag funkcii @ nadol a varte ryzu tak dlho, ako je uvedené na
obale ryze.

9) Ked je ryza hotové:

— Ak chcete ryzu ihned konzumovaf, vytiahnite siefovi zdstréku zo siefovej
zdsuvky.

— Ak cheete ryzu udrziavaf v teple (max. 2 hodiny), potlaéte prepinaé
funkcii @ nahor.

10) Ked vyberiete ryzu, vypnite pristroj spina&om zap./vyp. @ a vytiahnite
siefovl zdstreku zo siefovej zdsuvky.

UPOZORNENIE

> Niektoré druhy ryZe na rychle varenie musia po uvareni edte napuéaf.
Vzdy sa riadte pokynmi, uvedenymi na obale ryze.

POZOR - VECNE SKODY!

> Na vyberanie ryze pouzivajte vyluéne dodani plastovi lyzicu @.
Inak by sa mohla poskodif neprilnavd vrstva nddoby na varenie @®.

UPOZORNENIE

> Plastovy lyZicu @ mézete zasunit do drziaka () na okraiji hrnca na vare-
nie ryze. Tak ju mdte vzdy poruke!
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Priprava nepredvarenej ryze

UPOZORNENIE

> Rovnomerne potrite vnitornd stranu nédoby na varenie @ trochou masti
alebo rastlinného oleja, aby ste dosiahli lepsi vysledok varenia.

1) Otvorte veko zatlagenim na odistenie @ a stéasnym vytiahnutim veka nohor.

2) Vyberte nddobu na varenie ®.

UPOZORNENIE

> Ked'je nddoba na varenie @ poskodend, tak ju dalej nepouzivaite!
V désledku poskodeni sa mézZe staf, Ze sa spusti bezpe&nostné odpojenie
pristroja a pristroj sa viac nebude daf zapndt.

3) Pomocou dodanej odmerky @ odmerajte pozadované mnozstvo ryze.
Ako smernd hodnota plati: Zarovnand odmerka @ - naplnend ryzou - stadi
na jednu porciu pre jednu osobu. Spravne mnozstvo ryZe / vody zistite na
zdklade niekolkych pokusov o varenie.

4) Ryzu dékladne umyte a preoseijte. Stratite pritom sice nejaké vyzivné ldtky,
ale ked' ryZu neumyjete, méZu to viest k zlym vysledkom varenia a méze
dbjst k zvysenej tvorbe peny a pary v nddobe na varenie @. Vzdy sa riadte
pokynmi na pripravu vyrobcu ryze.

5) Po umyti daijte ryzu do nddoby na varenie @ a zarovnaite ju.

6) Potom nalejte vodu az po prisluini znacku CUP v nddobe na varenie @:

— 2 odmerné nddobky ryze = voda po zna¢ku CUP ,2"
— 3 odmerné nddobky ryze = voda po znagku CUP ,3”
— 4 odmerné nddobky ryZze = voda po zna¢ku CUP ,4"
— 5 odmernych nadobiek ryZze = voda po znagku CUP ,5”

Podla chuti mézete do ryze pridat sol.

SRK 400 A2 SK 45



SILVERCREST’

> Nikdy neprekrocte znagku 5 CUP/1 liter v nddobe na varenie @.
Inak voda pretecie!

> Vzdy pripravte aspofi 2 porcie ryZe. Inak to méZe viest k zlym vysledkom
varenial

> Ak pouZijete tepld vodu, mézete skrdtit dobu varenia. V takom pripade
viak pouzite trochu menej vody nez zodpovedd oznageniu CUP v nddobe
na varenie @.

> Podla druhu ryZe sa méze stat, Ze budete musief naliaf o nieéo viac alebo
o nie¢o menej vody, aby ste dosiahli optimédlny vysledok varenia. Upravte
mnozstvo vody podla vasich vlastnych skdsenosti a chuti.

UPOZORNENIE

> Ak na naplfianie nepouzivate dodant odmerni nddobku @, ale ind né-
dobu, na orientdciu vam poslézi litrovd stupnica v nddobe na varenie @®.
Ak chcete uvarit napriklad 0,6 | ryze, odmeraijte toto mnozstvo pomocou
odmerky a daijte ryzu do nddoby na varenie . Potom dajte do varnej
néddoby @ vodu tak, aby siahala po znagku ,0,6 1”.
Tdto stupnica oznaduje vzdy len hodnotu skladajicu sa z celkového mnoz-
stva ryZe a k nej pridanej vody.
Nepouzivaijte tito stupnicu na odmeriavanie tekutin alebo potravin, lebo
plati len pre tento hrniec na varenie ryzel

7) Po naplneni nddoby na varenie @ ju nasadte do krytu hrnca na varenie ryze.
Dbaite pritom na to, aby...
— ... ziadna vlhkost ani ryza neboli na vonkajsej strane nddoby na varenie

@, &im zabrdnite znedisteniu varného priestoru. V pripade potreby
vytrite vonkaijsiu stranu dosucha ¢istou handrou.

— ... nddoba na varenie @ nebola do tela hrnca na varenie ryze viozend
Sikmo alebo napried. Vzdy nasad'te nddobu na varenie @ do hrnca na
varenie ryze sprdvne a rovno. Inak sa méze staf, Ze sa spusti bezpe&-
nostné odpojenie pristroja a pristroj sa viac nebude datf zapnuf.

8) Zatvorte veko.
9) Zasurite siefovd $niru @ do zdasuvky @ na pristroji a siefovi zdstréku do
siefovej zdsuvky.

10) Pristroj zapnite spina&om zap./vyp. @. Oranzové kontrolka ,,” Q svieti.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pocas varenia vystupuje para z otvoru na vystup pary @. Nikdy nedavaite
pocas varenia ruky ani iné éasti tela nad otvor na vystup pary @. Hrozi
nebezpecenstvo obarenial
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0
11) Zatlagte prepinaé funkcii @ nadol. Oranzovd kontrolka ,z” @ zhasne
. . 554 . . .
a &ervend kontrolka ,,°" © sa rozsvieti. Proces varenia zacne.

UPOZORNENIE

> Ak nie je néddoba na varenie @ nasadend, nedéd sa prepinag funkcii @
prepndf na ,varenie”.

Len o je ryza uvarend, prepne sa hrniec na varenie ryze automaticky spat do
funkcie udrziavania teploty. Cervend kontrolka ,<o7°" @ zhasne, zatial &
ploty. 20

. Sad . o .,
oranzovd kontrolka , g1 @ sa znova rozsvieti. Viyckajte 5 mingt.

UPOZORNENIE

> Ak chcete, méZete ryzu udrZiavaf asi 2 hodiny v teple. MéZe sa viak staf,
Ze chuf a stupefi uvarenia ryZe sa zmenia v zdvislosti od toho, ako sa bude
udrZiavat' v teple.

12) Otvorte veko. Ryza je teraz hotovd na konzuméciu.

POZOR - VECNE SKODY!

> Na vyberanie ryze pouzivaijte vyluéne dodand plastovd lyzicu @.
Inak by sa mohla poskodit neprilnavé vrstva.

UPOZORNENIE

> Plastovt lyZicu @ mézete zasundt do drziaka @ na okraii hrnca na varenie
ryze. Tak ju méte vzdy poruke!

Ak ryzu nebudete konzumovaf ihned:
— Pogas udrziavania v teple neotvdraijte veko.
— Nenechaite ryZzu udrZiavat v teple dlh3ie nez 2 hodiny.
/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Vzdy vytiahnite siefovd zdstréku zo siefovej zdsuvky, ked uz hrniec na vare-
nie ryze nebudete pouZivaf. Hrozi nebezpedenstvo zasiahnutia elektrickym
pridom!

13) Ked' vyberiete ryzu, vypnite pristroj spinacom zap./vyp. ® a vytiahnite
siefovi zdstreku zo siefovej zasuvky.
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Varenie na pare

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

A\ Poéas varenia na pare nezdvihajte nadstavec na parné varenie @,

@ pretoze unikajica para predstavuje nebezpe&enstvo obarenia. Nad-
stavec na varenie v pare @ sa pocas varenia v pare velmi zohreje.
Nadstavec na parné varenie @ odoberte z nédoby na varenie @
pomocou chiiapky alebo podobnej pomécky.

UPOZORNENIE

> Daijte pozor na to, aby bola nddoba na varenie @ spravne nasadend aj
pri parnom vareni. Nddoba na varenie (B nesmie byt poskodend. Inak sa
mdze staf, Ze sa spusti bezpecnostné odpojenie pristroja a pristroj sa viac
nebude dat zapnuf.

1) Nalejte pozadované mnozstvo vody do nddoby na varenie @®. Riad'te sa
prikladmi v nasledujicich tabulkach.

q Doba

Zalening Mnozstvo vod arenia
(hmotnost) Y P

(cca)

zelend fazulka, kapusta, karotka .,
(cca 200 g) 1 - 2 odmerky ® 25 minGt

huby, rozpolené -
(250 g) 1 odmerka ® 15 mindt

ervend a hnedé fazula, 3pargla,

$pendt 1 - 2 odmerky ® 20 min0t

(cca 200 g)

UPOZORNENIE

> Pokrdjajte potraviny na malé kisky, aby sa dali bez problémov vlozif do
nadstavca na parné varenie @. Nakrdjajte karotku na malé kisky a roz-
delte ruzicky karfiolu alebo brokolice.
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2 Doba
RYRYICIs ?Iody Mnozstvo vody parenia
(hmotnost)
(cca)
musle, varif az do otvorenia L,
(cca 100 g) 1 odmerka ® 10 minGt
krevety, varif az do ruzového
sfarbenia 1 odmerka ® 15 minGt
(cca 200 g)
rybie filé (losos) .,
(cca 350 g) 2 odmerky ® 20 minGt
Ustrice, v lastdre L,
2 odmerky ® 30 minGt

(cca 3 - 4 kusy)

2) Daite potraviny, ktoré chcete varif na pare, do nadstavca na parné varenie @.
3) Nasadte nadstavec na parné varenie @ na nddobu na varenie (®.
4) Zatvorte veko.

5) Zasufite siefovi 3niru @ do zasuvky @ na pristroji a siefovi zdstreku do
siefovej zdsuvky.

8
6) Pristroj zapnite spinacom zap./vyp. @. Oranzova kontrolka , 57" @ svieti.

58

7) Zatladte prepina funkcji @ nadol. Oranzové kontrolka ,<57” @ zhasne
gg . . . ’
a &ervend kontrolka , {57 @ sa rozsvieti. Varenie na pare sa spusti.

8) Po skonceni zadaného &asu potlacte prepinac funkcii @ nahor. Pristroj sa
automaticky nevypne ani neprejde do rezimu udrZiavania v teple.

9) Vypnite pristroj spinadom zap./vyp. @ a vytiahnite siefov zdstrcku zo sieto-
vej zdsuvky.
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Odstranovanie poruch
Porucha Pricina Odstranenie

Hrniec na varenie ryze nie
je zapojeny do siefovej
z4suvky.

Zasuhte siefovl zdstreku
do siefovej zasuvky.
Pristroj nefunguje.
Siefovd zdasuvka je poka- Pouzite inG siefovd
zend. zdsuvku.

Prepina¢ funkcii @  Ndadoba na varenie ® Nddobu na varenie @

zakazdym vysko&i  pie je vioZend alebo je vloZte, prip. ju vloZte
nahor. vloZend nesprévne. spravne.
~
L L
Cistenie

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

> Skér nez zaénete pristroj &istif, vzdy vytiahnite siefovi zdstreku zo siefovej
zdsuvky.

> @ Pri ¢isteni nesmiete pristroj v Ziadnom pripade pondratf do vody ani
ho drzaf pod te&icou vodou.

> Ziadna tekutina sa nesmie dostaf do vndtra hrnca na varenie ryze ani na
vyhrievaciu platnicku!

A\VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj celkom vychladnuf.

POZOR - VECNE SKODY!

> Jednotlivé diely pristroja nesmiete umyvat v umyvacke riadu, mohli by sa
tym poskodit.

> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické ani abrazivne istiace prostriedky!
Mohli by neopravitelne poskodif povrch pristrojal
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B Po kazdom pouZiti vyprézdnite zachytni nddobu na kondenzovand vodu @.

B Kryt hrnca na varenie ryZe a vyhrievaciu platnicku vy&istite suchou handrou.
V pripade silnych necistét pouZite jemne navlhéend, dobre vyzmykand
utierku.

B Pri &isteni odoberte uzdaver na otvore vystupu pary @ a dékladne ho
vyistite vodou. Pri jeho vkladani naspét davaijte pozor na to, aby ste ho
nasadili spravne: Uzaver sa musi stlacit Gplne dole tak, aby opét zapadol
do prislusnej vyhlbeniny.

S5

B Nddobu na varenie @, nadstavec na parné varenie @, plastovd lyzicu @
a odmerku (B vycistite vo vode so sapondtom. Potom oplachnite vietky diely
velkym mnoZstvom é&istej vody, aby na nich nezostali Ziadne zvysky sapondtu.

Bl Vsetko dobre vytrite suchou utierkou do sucha a uistite sq, &i je pristroj pred

daldim pouzitim Oplne suchy.

TIP NA LAHKE CISTENIE

> Pred umyvanim nddoby na varenie @ daijte $dlku plnd vody so sapondtom
do nédoby na varenie @.

> Nasadte nddobu na vodu @ do hrnca na varenie ryze.
. . B (7Y D i .
> Zapnite hriec na varenie ryze , <&/ a vyckaite, az voda zovrie.

> Potom vytiahnite siefovi zdstréku a pockajte, kym pristroj vychladne.
Ked teraz budete &istit nédobu na varenie @, nedistoty z nej zidu vyrazne
[ahsie.

Uskladnenie

Vy¢isteny hrniec na varenie ryZe uschovajte na suchom a bezprasnom mieste.
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Likvidacia zariadenia

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunadl-
neho odpadu.
Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica é. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na likvidéciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciv odpadov. DodrZiavajte pritom aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.

Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vade prdva vyplyvajice zo zékona nie sb obmedzené nasou zarukou,
uvedenou niZ3ie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladnigny blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakidpeni.

Ak v priebehu troch rokov od d&tumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla nasho uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, ze podas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spoéiva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novéa zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Pogkodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdiany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Téato zaruka
sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich moZno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpor-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Servis

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
do3lo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalsich prirucok, vided o vyrobkoch a softvéry.

(5K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 289834

Dovozca

SRK 400 A2

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

Www.kompemoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschliefBlich dem Kochen von Reis und dem Dampfgaren
von Lebensmitteln, wie z. B. Gemiise oder Fisch.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen. Verwenden Sie das Ge-
rét ausschlieBlich bestimmungsgeméB. Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Vorgehensweisen einhalten. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Betreiber.
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Lieferumfang/Vorbereitungen

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Reiskocher inkl. Kochbehdilter und Dampfgareinsatz

® Messbecher

® Kunststoffloffel

® Anschlussleitung mit Netzstecker

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial, sowie Folien und Aufkleber.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siche Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmateri-
%@ alien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten

ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit folgender

b Bedeutung:
1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Dampfgareinsatz

Entriegelung

Dampfaustrittséffnung

Auffangbehdlter fir Kondenswasser

Netzkabel

orangene Kontrollleuchte ,,” (Warmhalten)

Funktionswahlschalter

Buchse fiir Netzkabel

rote Kontrollleuchte ,,°" (Kochen)

Ein-/Aus-Schalter

Haltebigel fir Kunststofflsffel

Kochbehdlter

POB60000O00O0DO0C

Abbildung B:

® Messbecher
@ Kunststoffloffel

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Nennleistung 400 W
Leistung Warmhaltemodus 45 W

I Alle Teile dieses Gerdites, welche mit
QH Lebensmitteln in Beriihrung kommen,

sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie den Reiskocher nur an eine vorschriftsméBig
installierte und geerdete Netzsteckdose mit der auf dem
Typenschild des Gerdtes angegebenen Netzspannung an.

~ Ziehen Sie, wenn Sie das Gerét bewegen, befillen, bei Sto-
rungen, bevor Sie das Gerét reinigen oder wenn Sie es nicht
gebrauchen, immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose!

» Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen. Ziehen Sie am Netzstecker selbst.

» Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen oder feuchten
Héanden.

» Sollte das Gerdat in Flissigkeit gefallen sein, ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Danach das Gerat
nicht mehr in Betrieb nehmen, sondern erst von einer zuge-
lassenen Servicestelle Gberprifen lassen.

~ Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus und benutzen
Sie es nicht im Freien.

» Benutzen Sie den Reiskocher nicht, wenn Sie sich auf feuch-
tem Boden befinden oder wenn lhre Hande oder das Gerat
nass sind.

~ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht mit heif3en
oder scharfkantigen Gegenstanden in Berihrung kommt.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht, und wi-
ckeln Sie es nicht um das Gerdt.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

@ Sie dirfen das Gerdat keinesfalls in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes nicht ohne

Aufsicht.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Rei-
nigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch Kin-
der vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschluss-
leitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Lassen Sie das Gerdt und die Zubeharteile vollstandig
abkihlen, bevor Sie sie reinigen und verstauen.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Der austretende Wasserdampf ist sehr heif3! Verbrennungs-
gefahr!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

@ VORSICHT! Aus der Dampfaustrittséffnung und beim
= Offnen des Deckels tritt heiBer Dampf aus! Verbrishungsgefahr!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Vorsicht! Heif3e Oberfldche!

Dieses Symbol warnt vor heif3en Oberfléchen am Gerét!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Bedecken Sie den Deckel wahrend des Kochbetriebs niemals mit
einem Tuch oder Ahnlichem.

» Stellen Sie das Gerét niemals in der Néhe von Wérmequellen auf.

» Offnen Sie niemals das Gehéuse. In diesem Fall ist die Sicherheit
nicht gegeben und die Gewdahrleistung erlischt.

» Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Zubehérteile
und benutzen Sie das Gerdt nie ohne den eingesetzten Kochbe-

halter.

Benutzung des Reiskochers

Mit diesem Gerdt ist es méglich, sowohl Reis zu kochen als auch andere Lebensmittel
dampfzugaren. Experimentieren Sie ein wenig, um die hierfir richtige Menge Wasser
und die richtige Kochzeit fiir die verschiedenen Lebensmittel herauszufinden.

> Fiillen Sie vor der ersten Benutzung Wasser bis zur CUP-Markierung
,4" in den Kochbehalter @ und lassen Sie es ca. 30 Minuten kécheln
(Bedienung siehe Kapitel ,Dampfgaren”). Schiitten Sie dieses Wasser
weg, lassen Sie das Gerdt abkihlen und reinigen Sie den Kochbehélter @
danach griindlich.

Vorbehandelten Reis zubereiten

SRK 400 A2

Vorbehandelten Reis finden Sie im Handel unter den Namen ,Schnellkochreis”,
,Schnellreis”, ,Kurzkochreis” oder &hnlichen.

> Bestreichen Sie die Innenseite des Kochbehdlters B gleichméBig mit ein
wenig Fett oder Pflanzendl, um ein besseres Kochergebnis zu erzielen.

> Uberschreiten Sie niemals die Skalierung 5 CUP/1 Liter im Kochbehdlter @.
Ansonsten luft das Wasser iber!

1) Offnen Sie den Deckel durch Driicken auf die Entriegelung @ und gleichzeiti-
ges Hochziehen des Deckels.

2) Entnehmen Sie den Kochbehdlter @.

3) Fillen Sie den Reis und die Wassermenge, die auf der Verpackung des Reises
angegeben ist, in den Kochbehdlter (.
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> Bereiten Sie immer mindestens soviel Reis zu, dass das eingefiillte Wasser
mindestens die CUP-Markierung ,2" erreicht. Ansonsten kann es zu
schlechten Kochergebnissen fiihren!

4) Setzen Sie den Kochbehdlter @ in das Gerdt:
Achten Sie dabei darauf, dass...

— ... sich keine Feuchtigkeit und kein Reis an der AuBenseite des Koch-
behélters @ befinden, um eine Verschmutzung des Kochbereiches zu
vermeiden. Gegebenenfalls ist die AuB3enseite mit einem sauberen Tuch
trocken zu wischen.

— ... der Kochbehélter @ nicht schief oder verkantet in das Reiskocherge-
hduse eingesefzt wird. Setzen Sie den Kochbehdlter @ immer korrekt
und gerade in das Reiskochergehduse ein. Ansonsten kann es sein, dass
die Sicherheitsabschaltung des Geréites ausldst und das Gerdt sich nicht
mehr einschalten |&sst.

5) SchlieBen Sie den Deckel.
6) Verbinden Sie das Netzkabel @ mit der Buchse @ und stecken Sie den Netz-

stecker in die Netzsteckdose.

7) Schalten Ssi? das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter (D ein. Die orangene Kontroll-
leuchte ,,” O leuchtet.

8) Driicken Sie den Funktionswahlschalter @ nach unten und kochen Sie den
Reis so lange, wie auf der Verpackung des Reises angegeben.

9) Wenn der Reis fertig ist:

— Wenn Sie den Reis sofort verzehren wollen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

— Wenn der Reis noch warmgehalten werden soll (max. 2 Stunden),
driicken Sie den Funktionswahlschalter @ nach oben.
10) Wenn Sie den Reis entnommen haben, schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-
Schalter @ aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Einige Schnellkochreis-Sorten mijssen nach dem Kochen noch quellen.
Beachten Sie immer die Hinweise auf der Verpackung des Reises.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie zur Entnahme des Reises ausschlieBlich den mitgelieferten
Kunststofflsffel @. Ansonsten kann die Antihaftbeschichtung des Kochbe-
halters @ beschédigt werden.

> Den Kunststofflsffel @ konnen Sie in den Haltebiigel @ am Rand des
Reiskochers stecken. So haben Sie diesen immer schnell zur Hand!
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Nicht vorgekochten Reis zubereiten

> Bestreichen Sie die Innenseite des Kochbehdlters B gleichméBig mit ein
wenig Fett oder Pflanzendl, um ein besseres Kochergebnis zu erzielen.

1) Offnen Sie den Deckel durch Driicken auf die Entriegelung @ und gleichzeiti-
ges Hochziehen des Deckels.

2) Entnehmen Sie den Kochbehdlter @.

> Wenn der Kochbehdlter @ beschadigt ist, benutzen Sie diesen nicht wei-
ter! Durch die Besch&digungen kann es sein, dass die Sicherheitsabschal-
tung des Gerdtes auslést und das Gerdt sich nicht mehr einschalten Iésst.

3) Messen Sie die gewiinschte Menge Reis mit Hilfe des mitgelieferten Messbe-
chers ® ab.

Als Richtwert gilt: Ein gestrichener Messbecher (® - gefiillt mit Reis - ergibt
eine Portion fiir eine Person. Ermitteln Sie, die fir Sie richtige Menge Reis /
Wasser, durch einige Kochversuche.

4) Waschen Sie den losen Reis grindlich und sieben Sie ihn ab. Dabei gehen
zwar Nahrstoffe verloren, jedoch kann es ohne Waschen zu schlechteren
Kochergebnissen und zu erhdhter Schaum- und Dampfbildung im Kochbe-
halter @ kommen. Beachten Sie auch immer die Zubereitungshinweise des
Reisherstellers.

5) Geben Sie den Reis nach dem Waschen in den Kochbehélter B und streichen
Sie den Reis glatt.

6) AnschlieBend gieBBen Sie bis zur entsprechenden CUP-Markierung im Kochbe-
halter @ Wasser ein:

— 2 Messbecher Reis = Wasser bis zur CUP-Markierung ,2"
— 3 Messbecher Reis = Wasser bis zur CUP-Markierung ,3”
— 4 Messbecher Reis = Wasser bis zur CUP-Markierung ,4”
— 5 Messbecher Reis = Wasser bis zur CUP-Markierung ,5”
Je nach Geschmacksrichtung kann dem Reis auch Salz hinzugefiigt werden.
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> Uberschreiten Sie niemals die Skalierung 5 CUP/1 Liter im Kochbehdlter @.
Ansonsten |&uft das Wasser iber!

> Bereiten Sie immer mindestens 2 Portionen Reis zu. Ansonsten kann es zu
schlechten Kochergebnissen fihren!

> Wenn Sie warmes Wasser verwenden, kann die Kochzeit verkiirzt werden.
Verwenden Sie dann allerdings etwas weniger Wasser, als die CUP-Mar-
kierung im Kochbehélter @ vorsieht.

> Je nach Reissorte kann es vorkommen, dass Sie etwas mehr oder etwas
weniger Wasser einfiillen miissen, um ein optimales Kochergebnis zu
erzielen. Variieren Sie die Wassermenge nach lhren eigenen Erfahrungen
und Geschmack.

> Wenn Sie zur Befiillung nicht den mitgelieferten Messbecher ®, sondern
ein anderes Gef&f3 benutzen méchten, dient die , Liter-Skala” im Kochbe-
hélter @ zur Orientierung. Wenn Sie zum Beispiel 0,6 Liter Reis kochen
mé&chten, messen Sie diese Menge mit einem Messbecher ab und geben
Sie den Reis in den Kochbehdlter @. Geben Sie dann Wasser in den Koch-
behdlter @, so dass das Wasser bis zur Markierung ,0,6 1 steht.
Die Skalierung bedeutet immer nur den Wert, der sich aus der Gesamtmen-
ge von Reis mit dazugegebenem Wasser ergibt.
Nutzen Sie die Skala daher nicht zum Abmessen von Flissigkeiten oder
Lebensmitteln, da diese nur fir den Reiskocher gelten!

7) Setzen Sie nach dem Befiillen des Kochbehdlters B, diesen in das Reiskocher-
gehéuse ein.

Achten Sie dabei darauf, dass...

— ... sich keine Feuchtigkeit und kein Reis an der AuBenseite des Koch-
behélters (B befinden, um eine Verschmutzung des Kochbereiches zu
vermeiden. Gegebenenfalls ist die AuBenseite mit einem sauberen Tuch
trocken zu wischen.

— ... der Kochbehlter @ nicht schief oder verkantet in das Reiskocherge-
hduse eingesetzt wird. Setzen Sie den Kochbehdlter @ immer korrekt
und gerade in das Reiskochergehéuse ein. Ansonsten kann es sein, dass
die Sicherheitsabschaltung des Gerdtes ausldst und das Geréit sich nicht
mehr einschalten l&sst.

8) SchlieBen Sie den Deckel.
9) Verbinden Sie das Netzkabel @ mit der Buchse @ und stecken Sie den Netz-

stecker in die Netzsteckdose.

10) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter () ein. Die orangene Kontroll-
Sy
leuchte , 37 O leuchtet.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wahrend des Garvorgangs tritt Dampf aus der Dampfaustrittséffnung @
aus. Halten Sie niemals Hénde oder andere Kérperteile iiber die Dampf-
austrittsdffnung @ wéhrend des Garvorganges. Es besteht die Gefahr von
Verbrithungen!

11) Driicken Sie den Funktionswahlschalter @ nach unten. Die orangene

§.8 4
Kontrollleuchte , 57" @ erlischt und die rote Kontrollleuchte R 9]
leuchtet auf. Der Kochvorgang beginnt.

> |st der Kochbehdlter B nicht eingesetzt, lésst sich der Funktionswahlschal-
ter @ nicht auf ,Kochen” stellen.

Sobald der Reis gekocht ist, schaltet der Reiskocber automatisch auf die Warm-
haltefunktion zuriick. Die rote Kontrollleuchte , <" @ erlischt, wéhrend die
orangene Kontrollleuchte ,," @ wieder aufleuchtet. Warten Sie 5 Minuten

ab
> Sie kénnen den Reis fir ca. 2 Stunden warmhalten, wenn Sie méchten. Es

kann jedoch sein, dass der Geschmack und der Gargrad des Reises sich
verdndert, je lédnger dieser warmgehalten wird.

12) Offnen Sie den Deckel. Der Reis ist nun fertig zum Verzehr.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie zur Entnahme des Reises ausschlieBlich den mitgelieferten
Kunststofflsffel @. Ansonsten kann die Antihaftbeschichtung beschadigt
werden.

> Den Kunststofflsffel @ konnen Sie in den Haltebigel @ am Rand des
Reiskochers stecken. So haben Sie diesen immer schnell zur Hand!

Wenn Sie den Reis nicht sofort verzehren:

— Offnen Sie wahrend der Warmhaltezeit nicht den Deckel.

— Lassen Sie den Reis nicht lénger als 2 Stunden in der Warmhaltung.

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie den
Reiskocher nicht mehr verwenden. Es besteht die Gefahr eines elekirischen
Schlages!

13) Wenn Sie den Reis entnommen haben, schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-
Schalter @ aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Dampfgaren

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A\ Wahrend des Garvorgangs den Dampfgareinsatz @ nicht abhe-

@ ben, da durch den austretenden Dampf Verbrihungsgefahr besteht.
Der Dampfgareinsatz @ erhitzt sich wéhrend des Garvorgangs.
Nehmen Sie den Dampfgareinsatz @ mittels Topflappen oder &hnli-
chem vom Kochbehdlter @ ab.

> Achten Sie darauf, dass der Kochbehéilter @ auch beim Dampfgaren
korrekt eingesetzt ist. Der Kochbehélter @ darf nicht beschadigt sein. An-
sonsten kann es sein, dass die Sicherheitsabschaltung des Gerétes auslést
und das Geréit sich nicht mehr einschalten |&sst.

1) GiefBen Sie die nétige Wassermenge in den Kochbehélter (B. Beachten Sie
die Beispiele in den nachfolgenden Tabellen.

Gemiise Wassermenge Dampfzeit
(Gewicht) = (ca.)
grine Bohnen, Kohl, Karotten .
(ca. 200 g) 1 - 2 Messbecher ® 25 Minuten
gl?z ;;:lbmrt 1 Messbecher ® 15 Minuten
rote und braune Bohnen, Spargel,
Spinat 1-2 Messbecher ® 20 Minuten
(ca. 200 g)

> Schneiden Sie die Lebensmittel in kleinere Stiicke, so dass diese problemlos
in den Dampfgareinsatz @ passen. Schneiden Sie Karotten in kleine Stiicke
und teilen Sie die Réschen des Blumenkohls oder Brokkoli.

Fisch/Meeresfrichte Wassermenge Dampfzeit
(Gewicht) 9 (ca.)

Muscheln, bis zum Offnen garen

(ca. 100 g) 1 Messbecher ® 10 Minuten

Garnelen, bis rosa Férbung garen )
(ca. 200 g) 1 Messbecher ® 15 Minuten
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Fischfilet (Lachs)

(ca. 350 g) 2 Messbecher ® 20 Minuten

Austern, in der Schale

(ca. 3 - 4 Stick] 2 Messbecher ® 30 Minuten

2) Geben Sie die zu garenden Lebensmittel in den Dampfgareinsatz @.

3) Setzen Sie den Dampfgareinsatz @ auf den Kochbehdlter @®.

4) SchlieBen Sie den Deckel.

5) Verbinden Sie das Netzkabel @ mit der Buchse @ und stecken Sie den Netz-

stecker in die Netzsteckdose.

6) Schalten Sle das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter (D) ein. Die orangene Kontroll-

leuchte ,,'-” O leuchtet.

7) Driicken Ssles den Funktionswahlschalter @ nach unten. D|e orangene Kontroll-
leuchte ,o” @ erlischt und die rote Kontrollleuchte ,,f"" © leuchtet auf.
Das Dampfgaren beginnt.

8) Driicken Sie nach Ablauf der angegebenen Zeit den Funktionswahlschalter @
nach oben. Das Gerét schaltet nicht automatisch ab oder wechselt in den
Warmhaltemodus.

9) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter O aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Fehlerbehebung

Fehler Ursache Behebung
Der Reiskocher ist nicht Stecken Sie den Netzste-
mit der Netzsteckdose cker in eine Netzsteck-
Das Gerdét zeigt verbunden. dose.
keine Funktion.
Bie Nestzsiaddese i Benutzen Sie eine andere
defekt. Netzsteckdose.

Der Funktionswahl- .
Der Kochbehélter @ ist Setzen Sie den Kochbe-

schalter @ springt € _
immer wieder nach  nicht oder nicht richtig hélter @ ein oder korrekt
oben. eingesetzt. ein.
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Reinigen
A WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der

Netzsteckdose.

> @ Sie diirfen den Reiskocher keinesfalls in Wasser tauchen oder unter
flieBendes Wasser halten.

> Es darf keine Flissigkeit ins Innere des Reiskochers oder auf die Heizplatte

gelangen!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie es reinigen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Sie dirfen die Teile des Gerdtes nicht in der Geschirrspilmaschine reini-
gen, diese wiirden dadurch beschédigt.

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-
mittell Diese kdnnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

B Leeren Sie nach jedem Gebrauch den Auffangbehdlter fir Kondenswasser @.

B Reinigen Sie das Reiskochergehéuse und die Heizplatte mit einem trockenen
Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen benutzen Sie ein maBig feuchtes,

gut ausgewrungenes Tuch.

B Nehmen Sie zur Reinigung den Verschluss der Dampfaustrittséffnung @ ab
und reinigen Sie den Verschluss griindlich mit Wasser. Achten Sie beim Wie-
dereinsetzen drauf, dass der Verschluss korrekt eingesetzt ist: Der Verschluss
muss komplett heruntergedriickt werden, so dass er wieder in der dafir
vorgesehenen Aussparung sitzt.

!
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B Den Kochbehdlter @, den Dampfgareinsatz @, den Kunststofflffel @ und
den Messbecher ® reinigen Sie in spilmittelhaltigem Wasser. Spiilen Sie
danach alle Teile mit viel klarem Wasser ab, um eventuelle Spilmittelreste zu
beseitigen.

B Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerét vor der erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

TIPP ZUR LEICHTEN REINIGUNG

> Geben Sie vor dem Spiilen des Kochbehélters @ eine Tasse voll spilmittel-
haltigem Wassers in den Kochbehélter @.

> Setzen Sie den Kochbehdlter @ in den Reiskocher ein.

§89
> Schalten Sie den Reiskocher auf ,<2/°" und warten Sie, bis das Wasser
kocht.
> Ziehen Sie dann den Netzstecker und warten Sie, bis sich das Gerdt
abgekihlt hat.

Wenn Sie nun den Kochbehélter @ spiilen, gehen Verschmutzungen
wesentlich leichter ab.

Aufbewahren

Bewahren Sie den gereinigten Reiskocher an einem trockenen und staubfreien
Ort auf.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

M Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 289834

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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